ISSN 1725-521X

Europos S3jungos C 233
oficialusis leidinys

Leidimas os e Ve . >2 tomas
ietuviy kalba Informacija ir pranesimai 2009 m. rugséjo 26 d.
Prane§imo Nr. Turinys Puslapis
IV Pranesimai
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU IR ORGANU PRANESIMAI
Teisingumo Teismas
2009/C 233/01 Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys OL C 220, 2009
L 1
V. Skelbimai
TEISINES PROCEDUROS
Teisingumo Teismas
2009/C 233/02 Byla C-198/09: 2009 m. birzelio 4 d. Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio (Italija) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje IFB Stroder Stl pries Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA) 2
2009/C 233/03 Byla C-223/09: 2009 m. birzelio 18 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Lenkijos

ReSPUDLIRG . o 3

1 (Tesinys antrajame virSelyje)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0002:0002:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0003:0003:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2009/C 233/04

2009/C 233/05

2009/C 233/06

2009/C 233/07

2009/C 233/08

2009/C 233/09

2009/C 233/10

2009/C 233/11

2009/C 233/12

2009/C 233/13

2009/C 233[14

2009/C 233/15

2009/C 233/16

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-228/09: 2009 m. birZelio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Lenkijos
ReSpUDLIRG . .o

Byla C-240/09: 2009 m. liepos 3 d. Najwyssi sid (Slovakija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Lesoochrandrske zoskupenie VLK pries Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky

Byla C-243/09: 2009 m. liepos 3 d. Verwaltungsgericht Halle (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Giinter Fuff pries Stadt Halle (Saale) ........... ...,

Byla C-244/09: 2009 m. liepos 3 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Vokietijos
Federacing RespubliRg ... .. ...

Byla C-247/09: 2009 m. liepos 7 d. Finanzgericht Baden-Wiirttemberg (Vokietija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Alketa Xhymshiti pries Bundesagentur fiir Arbeit — Familienkasse
LOMTach ...

Byla C-251/00: 2009 m. liepos 7 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Kipro
ReSPUDLIRG . oo

Byla C-253/09: 2009 m. liepos 8 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Vengrijos
ReSPUDLIRG . oo

Byla C-265/09: 2009 m. liepos 15 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoni-
niam dizainui) pateiktas apeliacinis skundas dél 2009 m. balandzio 29 d. Pirmosios instancijos teismo
(3estoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-265/09 Borco-Marken-Import Matthiesen GmbH & Co. KG
pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ..................... ...

Byla C-271/09: 2009 m. liepos 16 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Lenkijos
ReSPUDLIRG . o e

Byla C-282/09 P: 2009 m. liepos 22 d. Caisse fédérale du Crédit mutuel Centre Est Europe (CECMCEE)
pateiktas apeliacinis skundas dél 2009 m. geguzés 20 d. Pirmosios instancijos teismo (trecioji kolegija)
priimto sprendimo sujungtose bylose T-405/07 ir T-406/07, CFCMCEE prie§ VRDT .................

Byla C-286/09: 2009 m. liepos 24 d. Corte dappello di Roma (Italija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Luigi Ricci pries Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS) ...........

Byla C-287/09: 2009 m. liepos 24 d. Corte d'appello di Roma (Italija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Aduo Pisaneschi pries Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS) ......

Byla C-290/09: 2009 m. liepos 27 d. Tribunale Amministrativo per la Sardegna (Italija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Telecom Italia SpA pries Regione autonoma della Sardegna .........


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0003:0003:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0003:0004:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0004:0004:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0004:0005:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0005:0005:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0005:0006:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0006:0007:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0007:0007:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0008:0008:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0008:0009:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0009:0009:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0009:0010:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0010:0010:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2009/C 233(17

2009/C 233/18

2009/C 233/19

2009/C 233/20

2009/C 233/21

2009/C 233/22

2009/C 23323

2009/C 233/24

2009/C 23325

2009/C 233/26

2009/C 233/27

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-292/09: 2009 m. liepos 27 d. Commissione tributaria provinciale di Parma (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Isabella Calestani pries Agenzia delle Entrate Ufficio di Parma 10

Byla C-293/09: 2009 m. liepos 27 d. Commissione tributaria provinciale di Parma (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimag byloje Paolo Lunardi pries Agenzia delle Entrate Ufficio di Parma 11

Byla C-306/09: 2009 m. liepos 31 d. Cour constitutionnelle (Belgija) pateiktas praSymas priimti preju-
dicinj sprendimg byloje LB. pries Conseil des Ministres ..............oooiiiiiiiiineeeeiiiiiiiinaaaaan.. 11

Byla C-310/09: 2009 m. rugpjcio 4 d. Conseil d’Ftat (Pranciizija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Ministre du budget, des comptes publics et de la fonction publique pries Société Accor .... 11

Byla C-322/09 P: 2009 m. rugpjucio 12 d. NDSHT Nya Destination Stockholm Hotell & Teaterpaket AB
pateiktas apeliacinis skundas dél 2009 m. birzelio 9 d. Pirmosios instancijos teismo (pirmoji kolegija)
priimto sprendimo byloje T-152/06, NDSHT Nya Destination Stockholm Hotell & Teaterpaket AB pries
Europos Bendrijyy KOMISHG . ...ttt ettt et 12

Byla C-330/09: 2009 m. rugpjiucio 17 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Austrijos RespubliRg .. oo 13

Pirmosios instancijos teismas

Byla T-498/07 P: 2009 m. birzelio 8 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Krcova pries
Teisingumo Teismg (Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai — [darbinimas — Bandomasis

laikotarpis — Bandomojo laikotarpio pratgsimas — Bandomojo laikotarpio vertinimo ataskaita —
Atleidimas i§ pareigy pasibaigus bandomajam laikotarpiui — Pareiginy tarnybos nuostaty 34 straipsnis
— Tarnautojy teismo pareiga MOtYyVUOLD) ......... ... ..ot 14

Byla T-94/05: 2009 m. birzelio 29 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Athinaiki Techniki AE

pries Komisijg (,Valstybés pagalba — Sprendimas nutraukti nagrinéjima — Kreipimasis | Pirmosios
instancijos teisma po panaikinimo — Gincijamo sprendimo atSaukimas — Nereikalingumas priimti
SPIENAIMIZ”) ..ttt e 14

Byla T-279/06: 2009 m. liepos 2 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Evropaiki Dynamiki pries
ECB (VieSieji paslaugy pirkimai — Bendrijos konkurso procediira — IT konsultavimo ir IT vystymo
paslaugy Europos centriniam bankui teikimas — Pasitlymo atmetimas ir sprendimas sudaryti sutartj su
kitu kandidatu — leskinys dél panaikinimo — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj — ISimties pagrindas
— Leidimas, kurj turi suteikti nacionaliné institucija — I§ dalies akivaizdZiai nepagristas ir i§ dalies
nepriimtinas 1e8KInys) ... ... e 15

Byla T-159/08: 2009 m. birzelio 10 d. Pirmosios instancijos teismo pirmininko nutartis byloje The
Procter & Gamble pries VRDT — Bayer (LIVENSA) (,Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Protesto
atsiémimas — Nereikalingumas priimti sprendima®) .......... ... i 15

Byla T-176/08: 2009 m. liepos 9 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje infeurope pries Komisijg
(Ieskinys dél neveikimo, panaikinimo ir Zalos atlyginimo — Viesieji paslaugy pirkimai — Konkursas dél
Vidaus rinkos derinimo tarnybos informaciniy sistemy prieziiros — Administracinis skundas Komisijai
— Numanomas Komisijos sprendimas atmesti — Nauji reikalavimai — Ieskinio dél neveikimo ir
ieskinio dél Zalos atlyginimo rySys — Akivaizdus nepriimtinumas) ..., 15

(Tesinys antrajame virselyje)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0010:0010:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0011:0011:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0011:0011:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0011:0012:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0012:0013:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0013:0013:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0014:0014:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0014:0014:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0015:0015:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0015:0015:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0015:0016:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2009/C 233/28

2009/C 233/29

2009/C 233/30

2009/C 233/31

2009/C 23332

2009/C 23333

2009/C 233[34

2009/C 233[35

2009/C 233/36

2009/C 23337

2009/C 23338

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-188/08: 2009 m. liepos 9 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje infeurope pries Komisijg
(Ieskinys dél neveikimo, panaikinimo ir Zalos atlyginimo — Viesieji paslaugy pirkimai — Konkursas dél
konsultacijy, audito ir tyrimo paslaugy teikimo Vidaus rinkos derinimo tarnybai — Administracinis
skundas Komisijai — Numanomas Komisijos sprendimas atmesti — Nauji reikalavimai — Ieskinio dél
neveikimo ir ieskinio dél Zalos atlyginimo rySys — Akivaizdus nepriimtinumas) .................... 16

Byla T-300/08: 2009 m. liepos 14 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Hoo Hing prie§ VRDT
— Tresplain Investments Ltd (Golden Elephant Brand) (Bendrijos prekiy Zenklas — Prekiy Zenklo paskel-
bimo negaliojan¢iu procediira — Reglamento (EB) Nr. 40/94 63 straipsnio 4 dalis (dabar — Regla-
mento (EB) Nr. 207/2009 65 straipsnio 4 dalis) — Ieskovés reikalavimus visiSkai patenkings aktas —
NepriimtnuUmMAas) . ... ...ttt 16

Byla T-340/08 P: 2009 m. birzelio 22 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Timmer pries
Audito Riimus (Apeliacinis skundas — Viesoji tarnyba — Pareigiinai — Sqvoka — Naujos ir svarbios
aplinkybes — I3 dalies akivaizdZiai nepriimtinas ir i§ dalies akivaizdZiai nepagristas apeliacinis skundas) 17

Byla T-371/08 P: 2009 m. birzelio 22 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Nijs pries Europos
Audito Riimus (Apeliacinis skundas — Vie$oji tarnyba — Pareigtinai — Sprendimas paskirti apelianto
vir$§ininkg — Vidaus konkursas — Personalo komiteto rinkimai — Sprendimas nepaaukstinti apelianto
pareigy per 2006 m. paaukstinimo procediira — I§ dalies akivaizdziai nepriimtinas ir i§ dalies akivaiz-
dziai nepagristas apeliacinis skundas) ............ .. 17

Byla T-376/08: 2009 m. birzelio 22 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Nijs pries Europos
Audito Rimus (Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareiginai — Vertinimo uz 2005-2006 m.

ataskaita — Sprendimas nepaaukstinti apelianto pareigy per 2007 m. paaukstinimo procedira —
Audito Ramy sprendimas pratesti savo generalinio sekretoriaus mandata — 1§ dalies akivaizdziai
nepriimtinas ir i§ dalies akivaizdziai nepagristas apeliacinis skundas) ............... ... 17

Byla T-196/09 R: 2009 m. liepos 10 d. Pirmosios instancijos teismo pirmininko nutartis byloje
TerreStar Europe pries Komisijg (Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Sprendimas dél judriojo

palydovinio rySio paslaugy teikimo europiniy sistemy operatoriy atrankos — PraSymas sustabdyti
vykdyma ir taikyti laikingsias apsaugos priemones — Skubos nebuvimas) ............... ... 18
Byla T-297/00: 2009 m. liepos 22 d. pareikstas ieskinys byloje Evropaiki Dynamiki pries EASA ...... 18

Byla T-298/09: 2009 m. liepos 22 d. pareikstas ieskinys byloje Evropaiki Dynamiki pries Europos Bendrijy
KOMISig ..o 19

Byla T-308/09: 2009 m. liepos 30 d. pareikstas ieskinys byloje Italija pries Komisijg ................. 19

Byla T-311/09 P: 2009 m. rugpjucio 4 d. Luigi Marcuccio pateiktas apeliacinis skundas dél 2009 m.
geguzés 20 m. Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-73/08 Marcuccio pries Komisijg ................ 20

Sujungtos bylos T-530/93, T-531/93, T-87/04, T-91/94, T-106/94, T-120/94 ir T-124/94: 2009 m.
liepos 23 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Kat ir kt. pries Tarybg ir Komisijg ........... 21

(Tesinys treciajame virselyje)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0016:0016:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0016:0016:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0017:0017:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0017:0017:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0017:0018:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0018:0018:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0018:0019:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0019:0019:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0019:0020:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0020:0020:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0021:0021:LT:PDF

2009 9 26

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 2331

IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU IR ORGANU PRANESIMAI

TEISINGUMO TEISMAS

(2009/C 233/01)
Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys

OL C 220, 2009 9 12

Skelbti leidiniai:

OL C 205, 2009 8 29
OL C 193, 2009 8 15
OL C 180, 2009 8 1

OL C 167, 2009 7 18
OL C 153, 2009 7 4

OL C 141, 2009 6 20

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu




C 2332

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 9 26

Vv

(Skelbimai)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2009 m. birZelio 4 d. Tribunale Amministrativo Regionale
del Lazio (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicini
sprendimg byloje IFB Stroder Srl pries Agenzia Italiana del

Farmaco (AIFA)
(Byla C-198/09)
(2009/C 233/02)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Salys pagrindinéje byloje
leskové: TFB Stroder Stl

Atsakové: Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA)

Prejudiciniai klausimai

1. Po (Direktyvos 89/105/EEB) 2 ir 3 straipsniuose esanciy

nuostaty, kurios reglamentuoja vienos valstybés narés vieSo-
sios valdzios institucijy ir farmaciniy bendroviy santykius
(pirmosioms suteikiant teis¢ nustatyti vaisty kainas ar jas
padidinti remiantis (bendroviy) pateiktais pasitlymais, bet
pritarus valdZios institucijai, taigi remiantis paciy imoniy ir
valdZios institucijy, kontroliuojanciy islaidas vaistams, bend-
radarbiavimu), (Sios direktyvos) 4 straipsnio 1 dalis regla-
mentuoja ,visiems vaistams arba tam tikrai vaisty kategorijai
kainy jSaldyma“, numatydama, kad tai yra bendrojo pobi-
dzio priemoné, kuriag bent kartg per metus turi bati galima
patikrinti siekiant jsitikinti, ar esamomis makroekonomi-
némis salygomis jos yra pateisinamos. Si nuostata kompe-
tentingoms valdzios institucijoms suteikia 90 dieny terming
paskelbti, ar kainos didinamos ar mazinamos. PraSoma i$ais-
kinti, ar $ig nuostatos dalj ,ar <..> kainos <...> maZzinamos“
reikia aiskinti taip, kad, be bendros priemonés, t. y. visy ar
tam tikros kategorijos vaisty kainy j$aldymo, galima imtis ir
kitos bendros priemonés, t. y. sumazinti visy ar tam tikros

vaisty kategorijos kainas, ar veikiau Zodziai ,ar <..> mazi-
namos“ taikomi tik vaistams, kuriy kainos jau jSaldytos?

. Prasoma iSaiskinti, ar (direktyvos) 4 straipsnio 1 dalis, pagal

kurig kompetentingos valstybés narés valdzios institucijos
kainy iSaldymo atveju privalo bent karta per metus patik-
rinti, ar makroekonomikos salygomis yra pateisinamas
tolesnis jy iSaldymas, galima aiskinti taip, kad, jei atsakymas
i pirmajj klausimg buty leisti sumazinti kainas, Sios prie-
moneés galima imtis kelerius metus (nuo 2002 m. iki
2010 m.) keliskart per metus?

. Pagal §i (direktyvos) 4 straipsnj, kurj reikia suprasti atsizvel-

giant | direktyvos konstatuojamasias dalis, kur nurodytas
pagrindinis vaisty kainy kontrolés priemoniy tikslas —
»(sveikatinti visuomeng), uztikrinant galimybe jsigyti pakan-
kamai vaisty derama kaina ir (vengti priemoniy nesutapimy,
kurie gali) trukdyti arba iSkreipti Bendrijos vidaus prekyba
vaistais“, su Bendrijos nuostatomis yra suderinamos prie-
mongés, kuriose nurodoma tik ,numatoma®, o ne ,nustatyta“
islaidy suma (klausimas apima abi situacijas)?

. Ar reikalavimai, susij¢ su iSlaidy vaistams maksimaliy riby,

kurias kiekviena valstybé naré turi teis¢ pati nustatyti, laiky-
musi, turi apimti vien iSlaidas vaistams, ar galima manyti,
kad valstybés narés gali visiSkai laisvai atsizvelgti ir |
duomenis, susijusius su kitomis sveikatos islaidomis?

. Ar i§ direktyvos iSplaukiancius skaidrumo ir suinteresuotyjy

jmoniy dalyvavimo jSaldant arba sumazinant vaisty kainas
principus reikia aiskinti taip, kad bet kuriuo atveju visada
reikia numatyti galimybe taikyti nustatytos kainos isimtj
(direktyvos 4 straipsnio 2 dalis) ir konkrety prasanciosios
jmonés dalyvavimg procediiroje, o administracinés valdzios
jstaiga privalo motyvuoti galima sprendima atmesti
prasyma?



2009 9 26

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 2333

2009 m. birzelio 18 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Lenkijos Respublikg

(Byla C-223/09)
(2009/C 233/03)

Proceso kalba: lenky

Salys
Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama O. Beynet ir M.
Kaduczak

Atsakové: Lenkijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi visy 2006 m. sausio 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/89/EB d¢l
priemoniy siekiant uZtikrinti elektros energijos tiekimo
sauguma ir investicijas | infrastruktira (!) igyvendinanciy
jstatymy ir kity teisés akty arba bent jau apie juos neprane-
Susi Komisijai, Lenkijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy
pagal sia direktyva.

— Priteisti i§ Lenkijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva baigési 2008 m. vasario 24 diena.
Sio ieskinio pareiskimo momentu atsakové dar nebuvo priémusi
direktyva jgyvendinti bitiny priemoniy arba bet kuriuo atveju
praneSusi apie jas Komisijai.

() OL L 33, p. 22.

2009 m. birZelio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Lenkijos Respublikg

(Byla C-228/09)
(2009/C 233/04)
Proceso kalba: lenky
Salys
Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama D. Trianta-
fyllou ir A. Stobiecka-Kuik
Atsakové: Lenkijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad { PVM, kuriuo Lenkijoje yra apmokestinamas
automobilio tiekimas, jsigijimas Bendrijos viduje arba
importas, apmokestinamaja verte jtraukdama ,registravimo

mokesc¢io“ suma, Lenkijos Respublika nejvykdé isipareigo-
jimy pagal 2006 m. lapkri¢cio 28 d. Tarybos direktyvos
2006/112/EB dél pridétings vertés mokescio bendros
sistemos (1) 78, 79, 83 ir 86 straipsnius.

— Priteisti i§ Lenkijos Respublikos bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sioje byloje pateikiamas ieskinio pagrindas yra susijes su tuo,
kad Lenkijos Respublika i PVM, kuriuo yra apmokestinamas
neregistruoty automobiliy tiekimas, jsigijimas Bendrijos viduje
arba importas | $ig valstybe narg, apmokestinamagja verte
jtraukia ,registravimo mokescio* sumg.

Komisijos nuomone, Lenkijos mokestis (mokéjimas), kuris yra
Sios bylos dalykas, ir Danijos mokestis (mokéjimas) byloje C-
98/05 De Danske Bilimportorer yra i§ principo panasis. Toje
byloje Teisingumo Teismas pripazino, kad registracijos mokestis
(mok¢jimas) nepatenka j PVM apmokestinamaja verte.

Komisija laikosi pozicijos, kad i$nagrinéjus Lenkijos registracijos
mokestj, mokama atlieckant eilines operacijas su tuo paciu auto-
mobiliu prie§ jo registracija, matyti, kad tai yra i§ esmés regist-
racijos mokestis (mokéjimas), o ne mokestis nuo pardavimo,
kaip tvirtina Lenkijos Respublika, nes apmokestinamasis
asmuo i§ nustatytos mokes¢io sumos esa gali atskaityti regist-
racijos mokescio sumg. Tai galiausiai reiskia, kad atsizvelgiant i
anks¢iau sumokéto mokescio atskaitymo sistema, mokestis
(mok¢jimas) yra mokamas tik vieng karta.

Komisija nesutinka su Lenkijos Respublikos argumentu, kad
asmuo, atsakingas uZ registracijos mokes¢io sumokéjima yra
automobilio pardavéjas, igijéjas Bendrijos viduje arba importuo-
tojas, o ne asmuo, kurio vardu automobilis yra registruojamas.

() OL L 347, p. 1

2009 m. liepos 3 d. Najvyssi siid (Slovakija) pateiktas
praSymas  priimti  prejudicini  sprendimg  byloje
Lesoochrandrske  zoskupenie VLK  prieS  Ministerstvo
Zivotného prostredia Slovenskej republiky
(Byla C-240/09)
(2009/C 233/05)
Proceso kalba: slovaky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Najvyssi sud

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Lesoochrandrske zoskupenie VLK

Atsakové: Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar galima 1998 m. birZelio 25 d. Orhuso konvencijos 9
straipsniui, o konkre¢iau kalbant — $io straipsnio 3 daliai,
turint mintyje, kad Sios tarptautinés konvencijos pagrindinis
tikslas — pakeisti klasiking teisés kreiptis | teismg koncep-
cija, bylos $alimi pripazistant ir visuomene arba suinteresuo-
t3jg visuomene¢, pripazinti tarptautinés sutarties tiesioginj
veikima (self executing effect), nors Europos Sajunga, prie
Sios konvencijos prisijungusi 2005 m. vasario 17 d., iki iol
nepriémé ja jgyvendinanciy Bendrijos priemoniy?

2. Ar galima Orhuso konvencijos 9 straipsniui, o konkreciau
kalbant — S$io straipsnio 3 daliai, $iuo metu integruotai |
Bendrijos teisés sistema, pripazinti Bendrijos teisés tiesioginj
taikyma arba tiesioginj veikima nusistovéjusios Teisingumo
Teismo praktikos prasme?

3. Jei i 1 arba 2 klausimg bty atsakyta teigiamai, ar galima
Orhuso konvencijos 9 straipsnio 3 dalj, atsiZvelgiant j
pagrindinj Sios tarptautinés konvencijos tiksla, aiskinti taip,
kad savoka ,valstybés institucijy veiksmai“ apimty ir spren-
dimo priémima, o, atitinkamai, visuomenés galimybé
kreiptis | teismg apimty ir teise ginCyti pat valstybés insti-
tucijos sprendimg, kurio neteisétumas daro poveikj aplinkai?

2009 m. liepos 3 d. Verwaltungsgericht Halle (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Giinter FufS pries Stadt Halle (Saale)

(Byla C-243/09)
(2009/C 233/06)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Halle

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: Giinter Fuf3

Atsakovas: Stadt Halle (Saale) (Halés (prie Zalés) miestas)

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2003/88/EB (') dél tam tikry darbo laiko organi-
zavimo aspekty 22 straipsnio 1 dalies b punkte minimi
Jnuostoliai“ turi biiti suprantami subjektyviai ar objektyviai?

2. Ar yra nuostoliy 2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2003/88/EB dél tam tikry
darbo laiko organizavimo aspekty 22 straipsnio 1 dalies b
punkto prasme, jei operatyvinés tarnybos pareigiinas, jam
papraSius ateityje nustatyti maksimaly darbo valandy
skai¢iy, prie$ jo valig perkeliamas j kita darbo vieta, kurioje
daugiausia atlickamos vidaus tarnybos funkcijos?

3. Ar mazesnis darbo uzmokestis turi biiti suprantamas kaip
nuostolis 2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2003/88/EB dél tam tikry darbo laiko
organizavimo aspekty 22 straipsnio 1 dalies b punkto
prasme, jei perkélus sumazéja darbo trukmé nepatogiu
laiku (nakties metu arba poilsio ir $venéiy dienomis) ir
todél kartu uz tokig tarnybg mokama priemoka uz darba
nukrypstant nuo normaliy darbo salygy?

4. Jeigu | 2 arba 3 klausimg buty atsakyta teigiamai: ar dél
perkélimo atsiradusj nuostolj galima kompensuoti kitomis
privilegijomis naujoje darbo vietoje, pavyzdziui, trumpesniu
darbo laiku arba kvalifikacijos kélimu?

() OL L 299, p. 9; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t,
p. 381.

2009 m. liepos 3 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Vokietijos Federacing Respublikg

(Byla C-244/09)
(2009/C 233/07)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama R. Lyal ir
W. Molls

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad Einkommensteuergesetz (Pajamy mokescio ista-
tymas) 7 straipsnio 5 dalimi apribojusi regresinj nacionali-
néje teritorijoje esanéiy pastaty vertés nuraSyma dél nusidé-
véjimo, Vokietijos Federaciné Respublika nejvykdé isiparei-
gojimy pagal EB 56 straipsnj.

— Priteisti i§ Vokietijos Federacinés Respublikos bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Nagrinéjamo ieskinio dalykas yra Vokietijos pajamy mokescio
jstatymo nuostatos, pagal kurias apskai¢iuojant mokescius uz
nekilnojamajj turty numatytas vadinamasis regresinis vertés
nuraymas dél nusidévéjimo, tai yra didesniy nei linijiniai nura-
Symo koeficienty taikymas per pirma nuraSymo laikotarpio dalj,
taikomas tik nacionalinéje teritorijoje esantiems pastatams.

leskovés teigimu, toks skirtingas nacionalinéje teritorijoje ir
uzsienyje esancio nekilnojamojo turto vertinimas pazeidzia EB
56 straipsniu uZtikrinamg kapitalo judéjimo laisve. Remiantis
nusistovéjusia teismy praktika, $i nuostata draudzia bet kokias
priemones, kurios sudaro maziau palankesnes sglygas



2009 9 26

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 233/5

tarpvalstybiniam kapitalo judéjimui, palyginti su kapitalo judé-
jimu nacionalingje teritorijoje, ir dél to sulaiko toje teritorijoje
isisteigusius asmenis nuo tarpvalstybinio kapitalo judéjimo.

Dél nagrinégjamos normos mokescius privalancio mokeéti inves-
tuotojo likvidumo padétis uZsienyje esancio nekilnojamojo turto
atveju yra maziau palanki nei nacionalinéje teritorijoje esancio
nekilnojamojo turto atveju. To pasekmé yra tai, kad investicijos
i uzsienyje esantj nekilnojamajj turta, palyginti su investicijomis
i nacionalinéje teritorijoje esantj nekilnojamajj turta, tampa
maziau patrauklios ir gali sulaikyti investuotoja nuo pastato
kitoje valstybéje naréje statybos ar isigijimo. Pagal teismy prak-
tika likvidumo padéties pagerinimas investicijy j nacionalingje
teritorijoje esantj nekilnojamajj turta atveju yra mokescio leng-
vata, | kuria reikia atsizvelgti, jeigu kalbama apie grynai vals-
tybés vidaus ir tarpvalstybinés situacijy vertinimo palyginima.

Nors gincijamos diskriminuojancios normos galiojimas buvo
apribotas taip, kad ji galioja tik pastatams, dél kuriy statybos
leidimo buvo paprasyta arba pirkimo sutartis buvo sudaryta iki
2006 m. sausio 1 d., bet kapitalo judéjimo laisve taip nebuvo
pasalinta, nes regresinis vertés nuraSymas dél nusidévéjimo yra
testiné situacija.

Federalinés vyriausybés nuomone, minétas apribojimas pateisi-
namas privalomaisiais bendrojo intereso pagrindais; nagriné-
jamos normos tikslas yra skatinti nuomojamo bisto statybg
Vokietijoje.

Siuo atzvilgiu pazymétina, kad pagal teismy praktika naciona-
linés ekonomikos skatinimas néra tikslas, kuriuo biity galima
pateisinti pagrindiniy laisviy apribojimg. Net jeigu tikslas skatinti
nuomojamo biisto statybg baty pripazintas su ekonomika nesu-
sijusiu tikslu, grieZtas regresinio vertés nuraSymo apribojimas
taikant ji tik nacionalingje teritorijoje esantiems pastatams
baty ir nebdtinas, ir neproporcingas. Nuomojamo bisto
statybos Vokietijoje skatinimui neatsitikty nieko bloga, jeigu
regresinis vertés nuraSymas bty leidZiamas ir kitose valstybése
narése esancio nekilnojamojo turto atveju.

leskoves teigimu, federaliné vyriausybé nenurodé jokiy pagrindy,

kurie galéty pateisinti nustatyta kapitalo judéjimo laisvés pazei-
dima.

2009 m. liepos 7 d. Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

(Vokietija)  pateiktas prasymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Alketa Xhymshiti prieS Bundesagentur
fiir Arbeit — Familienkasse Lorrach

(Byla C-247/09)
(2009/C 233/08)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Alketa Xhymshiti

Atsakové: Bundesagentur fiir Arbeit — Familienkasse Lorrach

Prejudiciniai klausimai

1. Ar treCiosios valstybés pilie¢iui, nuolatos gyvenanciam
Europos Sajungos valstybéje naréje ir dirbanciam Sveicarijos
Konfederacijoje, ir jo sutuoktinei, kuri yra treciosios vals-
tybés pilieté, rezidavimo valstybéje naréje yra taikomas
Reglamentas Nr. 859/2003/EB (') dél to, kad Siam darbuo-
tojui ir jo sutuoktinei rezidavimo valstybé naré turi taikyti
Reglamentus 1408/71/EEB (%) ir 574/72[EEB (})?

2. Jeigu i pirmajj klausima bus atsakyta neigiamai: ar pirmame
klausime minétomis aplinkybémis Reglamento 1408/71/EEB
2, 13, 76 straipsniai ir Reglamento 574[72[EEB 10
straipsnio 1 dalies a punktas turi bati aiskinami taip, kad
motinai, kuri yra treciosios valstybés pilieté, gali bti atsisa-
kyta skirti i§mokas Seimai rezidavimo valstybéje naréje dél
jos turimos treciosios valstybés pilietybés, net jeigu susijes
vaikas yra Sajungos pilietis?

(") 2003 m. geguzés 14 d. Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 859/2003,
iSpleciantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 ir Reglamento (EEB) Nr.
57472 nuostaty taikyma treciyjy Saliy pilieciams, kuriems jos dar
netaikomos dél jy pilietybés (OL L 124, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 5 sk, 4 t., p. 317)

(® 1971 m. birzelio 14 d. Tarybos Reglamentas (EEB) Nr. 1408/71 dél
socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems
asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje (OL L 149, p.
2; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 1 t, p. 35)

() 1972 m. kovo 21 d. Tarybos Reglamentas (EEB) Nr. 574/72, nusta-
tantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy
taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims ir jy Seimos
nariams, judantiems Bendrijoje, igyvendinimo tvarka (OL L 74, p.
1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 1 t., p. 83)

2009 m. liepos 7 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Kipro Respublikg

(Byla C-251/00)
(2009/C 233/09)
Proceso kalba: graiky

Salys

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama C. Zadra ir
L. Chatzigiannis

Atsakové: Kipro Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad Kipro Respublika pazeidé isipareigojimus
pagal Direktyvos 93/38/EEB (') 4 straipsnio 2 dalj ir 31
straipsnio 1 dalj bei Direktyvos 92/13/EEB (?) 1 straipsnio
1 dalj.
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— Priteisti i§ Kipro Respublikos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Teigiama, kad kvietime dalyvauti konkurse Nr. 40/2005, susiju-
siame su Vasilikou siluminés elektrinés ketvirtojo bloko projek-
tavimu, tiekimu ir statyba, Archi Ilektrismou Kyprou (Kipro elek-
tros energijos reguliavimo institucija) paZeidé Direktyvas
93/38/EEB ir 92/13/EEB.

Kai dél Direktyvos 93/38 4 straipsnio 2 dalies ir 31 straipsnio 1
dalies pazeidimo, Komisija mano, kad paZeidimas padarytas dél
skunda pateikusio dalyvio pasitlymo atmetimo ir kito konkurso
dalyvio pasitlymo priémimo remiantis konkurso skelbime
aiskiai nenurodytu kriterijumi.

Kai dél Direktyvos 92/13 1 straipsnio 1 dalies pazeidimo, Komi-
sija teigia, pirma, kad, kadangi perkancioji organizacija savo
veiksmais pati suk@iré netikrumo situacija, susijusig su tinkamu
motyvy, kurie lémé skunda pateikusio dalyvio pasitilymo atme-
tima, aiskinimu, ji pazeidé Direktyva 92/13, aiskinamg atsizvel-
giant | ja siekiamga tikslg, t. y. veiksmingumg, ir, antra, kad
perkancioji organizacija savo sprendimo negali motyvuoti tik
pateikdama nuoroda i vertinimo ataskaitas.

(") 1993 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 93/38/EEB dél subjekty,
vykdanciy savo veikla vandens, energetikos, transporto ir telekomu-
nikacijy sektoriuose, vykdomy pirkimy tvarkos derinimo (OL L 199,
p. 84; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk, 2 t., p. 194).

(®) 1992 m. vasario 25 d. Tarybos direktyva 92/13/EEB dél jstatymy ir
kity teisés akty, reglamentuojanciy Bendrijos taisykliy taikyma
vieSyjy pirkimy tvarkai vandens, energetikos, transporto ir telekomu-
nikacijy sektoriuose, suderinimo (OL L 76, p. 14; 2004 m. specia-
lusis leidimas lietuviy k., 6 sk, 1 t. p. 315).

2009 m. liepos 8 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Vengrijos Respublikg

(Byla C-253/09)
(2009/C 233/10)

Proceso kalba: vengry

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama R. Lyal ir
K. Ritzné Talabér

Atsakové: Vengrijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad Vengrijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy
pagal EB 18, 39 ir 43 straipsnius bei EEE susitarimo 28 ir
31 straipsnius, nes gyvenamojo biisto Vengrijoje pirkimg
vietoj gyvenamojo bisto kitoje valstybéje naréje vertino
maziau palankiai nei tokio biisto Vengrijoje pirkima vietoj
gyvenamojo bisto toje padioje valstybéje naréje.

— Priteisti i§ Vengrijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu gin¢ijama Vengrijos mokes¢iy nuostata, pagal
kurig siekiant nustatyti jsigyjant 3alyje esantj gyvenamajj biista
mokétino mokescio baze, i§ jsigyto bisto kainos leidziama
atimti tik parduoto biisto, esancio 3alyje, kaina.

Si taisykle neatitinka laisvo asmeny judéjimo ir jsisteigimo
laisvés pagal EB 18, 39 ir 43 straipsnius bei EEE susitarimo
28 ir 31 straipsnius.

Minétomis Bendrijos teisés nuostatomis sickiama palengvinti
valstybiy nariy pilie¢iams uzsiimti bet kokia profesine veikla
visoje Bendrijoje, ir taip pat jos draudZia priemones, kurios
galéty sudaryti nepalankesnes salygas bet kurios valstybés
narés pilie¢iams, kurie pasinaudojo laisvo judéjimo teise ir
siekiantiems vykdyti ekonoming veikla kitoje valstybéje naréje.
Pagal nusistovéjusig teismo praktikg nuostatos, kurios valstybés
narés pilie¢iui kliudo arba jj atgraso nuo i§vykimo i3 savo kilmeés
Salies siekiant pasinaudoti laisvo judéjimo teise, riboja sig laisve,
net jeigu jos yra taikomos neatsizvelgiant i atitinkamy asmeny
pilietybe.

Vis délto Sioje byloje gincijama Vengrijos mokes¢iy teisé yra
tokia nuostata. I$ tiesy netaikant minétos mokesciy lengvatos
uzsienio ar Vengrijos pilie¢iams, kurie pasinaudojo savo laisvo
judéjimo teise ir kurj laikg gyvena kitoje valstybéje naréje bei
nusiperka ¢ia gyvenamajj biistg, jie turés maziau paskaty nusi-
pirkti gyvenamajj biista Vengrijoje nei tie, kurie gyvena Vengri-
joje ir perka naujg biistg vietoj to, kurj jau turi Salies teritorijoje.
Akivaizdu, kad taip $i Vengrijos teisés norma gali atgrasyti kity
valstybiy nariy pilie¢ius nuo jsikiirimo Vengrijoje. Komisija
mano, kad tokie asmenys, kurie pirkdami biistg jau galéjo bati
sumokéje panaSaus dydzio mokescius valstybéje, kurioje jie
anks¢iau gyveno, yra tokioje pacioje situacijoje kaip ir tie,
kurie buvo nusipirke bista Vengrijoje. Taigi Sie asmenys turi
biti vertinami vienodai. Tac¢iau kadangi Vengrijos teisés aktuose
asmenys, kurie perka gyvenamajj biista vietoj kito biisto, esancio
bet kurioje kitoje valstybéje naréje, vertinami nepalankiau nei
tie, kurie taip pat perka biista, taCiau jau turéjo nuosavybés
Salies teritorijoje, juose objektyviai vienodos situacijos verti-
namos skirtingai ir todél Sie teisés aktai yra diskriminaciniai.

Vienintelis Vengrijos Respublikos nurodytas argumentas negali
pateisinti tokio teisés pazeidimo.

Pirma, dél prieStaravimo, susijusio su bitinybe uzZtikrinti
mokescio sistemos darnuma, reikia pazymeéti, kad Siuo atveju
tarp nagrinégjamos mokes¢io lengvatos ir Sios lengvatos
kompensavimo konkre¢ia mokes¢io baze negalima nustatyti
jokio tiesioginio rysio, kuris yra reikalingas tam, jog tariama
bitinybé uztikrinti mokes¢io sistemos darnumg pateisinty
naudojimosi pagrindinémis laisvémis apribojima. Ekonominiu
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poziiriu néra tiesioginio rySio tarp kito gyvenamojo biisto
pirkimo ir pareigos sumokéti mokestj bei anksciau turéto
biisto pardavimo ir tuo metu sumokéty mokes¢iy — tai vienin-
teliai Vengrijos teisés aktuose siejami dalykai.

Galiausiai, dél Vengrijos vyriausybés nurodyto argumento, kad
jei bty siekiama atsizvelgti i kitoje valstybéje naréje parduoty
turtg ir ji perkant sumokétus mokescius bei dél $iy sandoriy
galéjusi atsirasti piktnaudziavimg teise, tai sukelty dideliy admi-
nistraciniy problemy, Komisija nurodo jog, galimi administraci-
niai sunkumai bet kuriuo atveju negali pateisinti Bendrijos teise
uztikrinty pagrindiniy laisviy paZeidimo. Vengrijos Respublika
tikrai turi galimybe nustatyti konkrecius reikalavimas tam, kad
gauty biting informacijg, taCiau Sie reikalavimai negali biti
neproporcingi siekiamam tikslui.

2009 m. liepos 15 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pateiktas
apeliacinis skundas dél 2009 m. balandzio 29 d.
Pirmosios instancijos teismo (Sestoji kolegija) priimto
sprendimo  byloje  T-265/09  Borco-Marken-Import
Matthiesen GmbH & Co. KG pries Vidaus rinkos derinimo
tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(Byla C-265/09)
(2009/C 233/11)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Schneider

Kita proceso Salis: Borco-Marken-Import Matthiesen GmbH & Co.
KG

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti skundziamg sprendima.

— Atmesti ieskinj del 2006 m. lapkricio 30 d. Vidaus rinkos
derinimo tarnybos ketvirtosios apeliacinés tarybos spren-
dimo byloje R 808/2006-4; nepatenkinus $io reikalavimo,
grazinti byla Pirmosios instancijos teismui.

— Priteisti i§ kitos proceso Salies bylinéjimosi islaidas, patirtas
pirmojoje ir apeliacinéje instancijose.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis apeliacinis skundas pateiktas dél Pirmosios instancijos teismo
sprendimo, kuriuo buvo panaikintas 2006 m. lapkri¢io 30 d.
Vidaus rinkos derinimo tarnybos ketvirtosios apeliacinés tarybos
sprendimas atmesti kitos proceso 3alies paraiska dél Zymens ,a
registravimo kaip Bendrijos prekiy Zenklo. Pirmosios instancijos
teismas laikési nuomonés, kad Apeliaciné tarnyba neteisingai
taiké Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies
b punkty (toliau — Bendrijos prekiy Zenklo reglamentas), nusta-
tydama, kad praSomas jregistruoti prekiy Zenklas neturi skiria-
muyjy pozymiy vien todél, kad triksta atribojimo arba grafiniy
skirtumy nuo standartinio Srifto ,Times New Roman®, neatlik-
damas konkretaus jo tinkamumo atitinkamos visuomenés
poZitiriu atskirti nagrinéjamas prekes nuo ieskoveés konkurenty
prekiy patikrinimo.

Kaip apeliacinio skundo pagrindas nurodomas Bendrijos prekiy
zenklo reglamento 7 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.
Vidaus rinkos derinimo tarnyba mano, kad Pirmosios instancijos
teismas netinkamai iSaiskino $ig nuostatg trimis aspektais.

Pirma, prieSingai Pirmosios instancijos teismo nuomonei, atlie-
kant tyrimg pagal Bendrijos prekiy Zenklo reglamento 7
straipsnio 1 dalies b punkta, ne visuomet biitina nustatyti
zymens skirlamuosius pozymius konkreciai tiriant atskiras
prekes. Pagal teismy praktikg leidziama atlikti atskiry Zymeny
kategorijy (pavyzdziui, erdviniy, spalviniy Zymeny, Sikiy,
domeny pavadinimy) skiriamyjy pozymiy patikrinimg pagal
Bendrijos prekiy Zenklo reglamento 7 straipsnio 1 dalies b
punkta, remiantis bendraja nuomone dél vartotojy suvokimo
ir reakcijos, ir todél daznai atsisakoma atlikti konkrety parais-
koje nurodyty prekiy ir paslaugy patikrinimg. Teismy praktikoje
taip pat pripazinta, kad tam tikry Zymeny kategorijy atveju
jprastai gali bati reikalaujama konkreciy skiriamyjy pozymiy
remiantis tik visuomenés naudojimu.

Antra, Pirmosios instancijos teismas nejvertino, kad skiriamyjy
pozymiy patikrinimas yra prognostinis sprendimas, ir todél jis
visuomet yra spéjamojo pobiidzio.

Tre¢ia, Pirmosios instancijos teismas nesuprato jrodinéjimo
pareigos padalijimo atliekant patikrinima pagal Bendrijos prekiy
zenklo reglamento 7 straipsnio 1 dalies b punkts, manydamas,
kad Vidaus rinkos derinimo tarnyba turi jrodyti skiriamyjy
poZymiy nebuvima, visuomet remdamasi konkreciais faktais.
Registravimo procediira yra administraciné, o ne rungtyning,
per kurig Vidaus derinimo tarnyba turi jrodyti pareiskéjui regist-
ravimo kliditis. Todél jeigu ieskovas teigia, kad, priesingai Vidaus
rinkos derinimo tarnybos atliktam nagrinéjimui, praSomas
jregistruoti prekiy Zenklas turi skirlamuyjy pozymiy, jis, remda-
masis konkreciais ir pagristais duomenimis, turi jrodyti, kad
praomas jregistruoti prekiy Zenklas igijo skiriamyjy pozymiy
savaime arba dél naudojimo.
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2009 m. liepos 16 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Lenkijos Respublikg

(Byla C-271/09)
(2009/C 233[12)

Proceso kalba: lenky

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama E. Montaguti ir
K. Herrmann

Atsakové: Lenkijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad palikdama galioti 1997 m. rugpjacio 28 d.
istatymo dél pensijy fondy organizavimo ir funkcionavimo
143 straipsnj, 136 straipsnio 3 dalj ir 136a straipsnio 2 dalj,
kurie riboja Lenkijos atviry pensijy fondy investicijas uZsie-
nyje, Lenkijos Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal EB
sutarties 56 straipsni.

— Priteisti i§ Lenkijos Respublikos bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisijos nuomone 1997 m. rugpjicio 28 d. istatymo dél
pensijy fondy organizavimo ir funkcionavimo (toliau — pensijy
fondy jstatymas) 143 straipsnis riboja ne Lenkijos Respublikoje
atliekamy investicijy verte. Atviri pensijy fondai (otwarte
fundusze emerytalne; toliau — OFE) pagal Sios nuostatos 2
dalj uzsienyje gali investuoti tik 5 % savo aktyvy vertés. Be to,
pensijy fondy jstatymo 143 straipsnio 1 dalyje nurodytame
uZsienio investicijy ri$iy saraSe néra tokiy investicijy rasiy,
kokios yra numatytos OFE investicijy Lenkijos Respublikos teri-
torijoje atveju.

Pagal pensijy fondy jstatymo 136 straipsnio 3 dalj apskaiciuo-
jant OFE aktyvy grynaja verte neatsizvelgiama j investicijy verte,
esanCia uZsienyje buveing turinciy kolektyvinio investavimo
institucijy, kurios minimos $io jstatymo 143 straipsnio 1 dalyje,
isleistuose vertybiniuose popierivose. Taciau remiantis OFE
aktyvy gryngja verte yra apskaiciuojamas OFE administravimo
mokescio dydis. Be to, ieskovés teigimu, §i nuostata riboja kapi-
talo judéjima EB 56 straipsnio prasme, nes ji atgraso OFE nuo
aktyvy investavimo j uZsienio investicinius fondus.

Pensijy fondy jstatymo 136a straipsnio 2 dalyje numatoma, kad
operacijy, susijusiy su uZsienio finansy institucijomis, islaidos
gali bati padengiamos i§ OFE aktyvy nevirijant Lenkijos finansy
institucijy atveju nustatyty atitinkamy  iSlaidy.  Ieskovés
nuomone, §i nuostata gali atgrasinti OFE nuo investavimo uZsie-
nyje, nes neleidZiama visa apimtimi i§ OFE aktyvy padengti
operacijy iSlaidy, kaip yra investicijy 3alies viduje atveju.

Komisijos nuomone, EB 56 straipsnis taikytinas OFE investicinei
veiklai, kuri yra Lenkijos pensijy sistemos, grindziamos OFE
nariy jnasy kapitalizacija, dalis. Siy kapitalo judéjimo apribojimy
negalima pateisinti nei rizika ribojancios priezitros sumetimais
pagal EB 58 straipsnj, nei esminiais vieSojo intereso pagrindais,
nes kiekybiniai ir riiniai apribojimai néra tinkamos priemonés,
galinc¢ios veiksmingai uztikrinti OFE sukaupty jos nariy jnasy
finansinj stabilumg. Bet kuriuo atveju visos gincijamos prie-
monés yra neproporcingos.

2009 m. liepos 22 d. Caisse fédérale du Crédit mutuel Centre
Est Europe (CFCMCEE) pateiktas apeliacinis skundas dél
2009 m. geguzés 20 d. Pirmosios instancijos teismo
(trecioji kolegija) priimto sprendimo sujungtose bylose
T-405/07 ir T-406/07, CFCMCEE pries VRDT

(Byla C-282/09 P)
(2009/C 233/13)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Caisse fédérale du Crédit mutuel Centre Est Europe
(CFCMCEE), atstovaujama advokaty P. Greffe ir L. Paudrat

Kita proceso Salis: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Apeliantés reikalavimai

Panaikinti 2009 m. geguzés 20 d. Europos Bendrijy Pirmosios
instancijos teismo treciosios kolegijos sprendima tiek, kiek juo i3
dalies atmestas ieskovés ieskinys ir patvirtinti 2007 m. liepos 10
d. (byla R 119/2007-1) ir 2007 m. rugs¢jo 12 d. (byla R
120/2007-1) Vidaus rinkos derinimo tarnybos sprendimai
tiek, kiek jais atmestos paraiSkos jregistruoti Bendrijos prekiy
zenklus P@YWEB CARD (Nr. 003861051) ir PAYWEB CARD
(Nr. 003861044) tokioms prekéms ir paslaugoms:

— priskirtoms 9 klasei: ,atminties arba mikroprocesoriaus
kortelés, magnetinés kortelés, magnetinés arba mikroproce-
soriaus identifikavimo kortelés, kredito arba debeto magne-
tinés arba mikroprocesoriaus mokéjimo kortelés, iSankstinio
apmokéjimo uZ televizijos imtuvus mechanizmai“,

— priskirtoms 36 klasei: ,nekilnojamojo turto operacijos, drau-
dimas nuo nelaimingy atsitikimy, skoly inkasavimo agen-
tiros, finansiné analizé, draudimas, nekilnojamojo turto
jvertinimas, vertybiniy popieriy i$leidimas, taupymo fondai,
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pinigy keitimas, ¢ekiy patikrinimas, kelioniniy ¢ekiy islei-
dimas, finansinés konsultacijos, draudimo tarpininkavimas,
nekilnojamojo turto tarpininkai, birzos makleriai, vertybiy
saugojimas, saugojimas seifuose, finansinés prognozés ir
specialisty jvertinimas (draudimo, banko operacijy, nekilno-
jamojo turto), finansiné (draudimo, banko operacijy, nekil-
nojamojo turto) informacija, finansinés veiklos vadyba,
finansiné informacija, nuompinigiy rinkimas, sveikatos drau-
dimas, laivybos draudimas, gyvybés draudimas, internetinés
finansinés informacijos paslaugos, interaktyvios kompiute-
rinés finansinés informacijos perdavimo paslaugos®,

— priskirtoms 38 klasei: ,rysiai per kompiuteriy terminalus,
telegramy siuntimas, telegramy perdavimas, informacija
apie telekomunikacijas, elektroninis pastas, pranesimy siun-
timas, prane$imy ir vaizdy perdavimas kompiuteriu, palydo-
vinis perdavimas®.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama apeliacinj skundg apeliant¢ i§ esmés nurodo du
pagrindus.

Kaip pirmaji pagrindg ji nurodo, kad Pirmosios instancijos
teismas nevykdé savo pareigos motyvuoti ir taip pazeidé EB
253 straipsnj ir 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy Zenklo (') 73 straipsni, nes
nepakeité gincijamy VRDT sprendimy, kurie nebuvo motyvuoti.
I§ tiesy Siuose sprendimuose VRDT apeliaciné taryba bendrai
nagrinéjo zodiniy Zymeny P@YWEB CARD ir PAYWEB CARD
skiriamuosius poZzymius nurodyty prekiy ir paslaugy atzvilgiu,
nemotyvuodama savo sprendimo dél kiekvienos i§ jy. Bendri
motyvai galimi tik tuomet, kai prekés ir paslaugos yra pakan-
kamai tiesiogiai ir konkreciai susijusios ta prasme, kad sudaro
gana homogenigka grupe ar kategorija; akivaizdu, kad nagriné-
jamu atveju taip néra, nes registracijos paraiskoje nurodytos
prekeés ir paslaugos atlieka skirtingas funkcijas.

Antrajame pagrinde apelianté gincija Pirmosios instancijos
teismo vertinima, pagal kurj egzistuoja aiSkus absoliuciy atme-
timo pagrindy, iSvardyty Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1
dalies b—d punktuose, taikymo sri¢iy sutapimas. Pagal Teisin-
gumo Teismo praktikg kiekvienas Reglamento Nr. 40/94 7
straipsnio 1 dalyje iSvardytas atmetimo pagrindas nepriklauso
nuo kity ir reikalauja atskiro nagrinéjimo. Dél 9 klasei priskirty
prekiy Pirmosios instancijos teismas taip pat suklydo, taiky-
damas 7 straipsnio 1 dalies b punkta, nes i§ tikryjy atskirai
nenagrinéjo ioje nuostatoje numatyto atmetimo pagrindo.

() OL L 11, 1994, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17
sk, 1 t., p. 146.

2009 m. liepos 24 d. Corte d’appello di Roma (Italija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Luigi Ricci pries Istituto nazionale della previdenza sociale
(INPS)

(Byla C-286/09)
(2009/C 233/14)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Corte d’appello di Roma

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Luigi Ricci

Atsakové: Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)

Prejudicinis klausimas

Teisingumo Teismo praSoma priimti prejudicinj sprendima
pagal EEB sutarties 234 straipsnj dél to, ar Sutarties 17, 39 ir
42 straipsniai ir susijusios Reglamento Nr. 1408/71 nuostatos
turi bati aiskinamos taip, jog visy draudimo laikotarpiy suma-
vimo principas dél teisés gauti i¥mokas, jos igijimo ir i§saugo-
jimo, kuris igyvendintas Tarybai priémus Reglamenta Nr.
1408/71, turéty bati taikomas visais atvejais, kai, siekiant pripa-
Zinti teisg i atitinkamg iSmokg, batina naudotis sumavimo ir pro
rata sistemomis, dél ko $iuo tikslu turi biti atsizvelgiama tiek |
draudimo laikotarpius, kai darbuotojas buvo apsidraudes pagal
tam tikros valstybés narés teisés aktus, tiek j laikotarpius, kai jis
buvo apsidraudgs pagal Bendrijos institucijy darbuotojams
taikomg socialinio draudimo sistema.

2009 m. liepos 24 d. Corte d’appello di Roma (Italija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Aduo Pisaneschi pries Istituto nazionale della previdenza

sociale (INPS)

(Byla C-287/09)

(2009/C 233/15)

Proceso kalba: italy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Corte d’appello di Roma

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Aduo Pisaneschi

Atsakové: Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)
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Prejudicinis klausimas

Teisingumo Teismo praSoma priimti prejudicinj sprendima
pagal EB sutarties 234 straipsnj dél to, ar Sutarties 17, 39 ir
42 straipsniai ir susijusios Reglamento Nr. 1408/71 nuostatos
turi bati aiskinamos taip, jog visy draudimo laikotarpiy suma-
vimo principas dél teisés gauti i§mokas, jos igijimo ir iSsaugo-
jimo, kuris igyvendintas Tarybai priémus Reglamenta Nr.
1408/71, turéty bati taikomas visais atvejais, kai, siekiant pripa-
Zinti teisg i atitinkamg iSmoka, bitina naudotis sumavimo ir pro
rata sistemomis, dél ko Siuo tikslu turi biti atsizvelgiama tiek j
draudimo laikotarpius, kai darbuotojas buvo apsidraudes pagal
tam tikros valstybés narés teisés aktus, tiek  laikotarpius, kai jis
buvo apsidraudes pagal Bendrijos institucijy darbuotojams
taikomg socialinio draudimo sistema.

2009 m. liepos 27 d. Tribunale Amministrativo per la

Sardegna (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Telecom Italia SpA prie§ Regione
autonoma della Sardegna

(Byla C-290/09)
(2009/C 233/16)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Amministrativo per la Sardegna

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Telecom Italia SpA

Atsakové: Regione autonoma della Sardegna

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir
paslaugy pirkimo sutarc¢iy sudarymo tvarkos derinimo (!)
nuostatos, nurodytos $ios nutarties 10 punkte, turi bati
aiskinamos taip, kad jose draudziama vieSuosiuose paslaugy
pirkimuose, kaip antai ,Kultiros centry ir objekty reklama-
vimo vieningos sistemos — Sardinijos kultiiros paveldas*
dokumentacijai, populiarinimui ir jgyvendinimui, dél kurio
Sardinijos regionas paskelbé konkursa, dalyvauti laikinai
sudarytai jmoniy grupei, tarp kuriy yra tokia valstybés admi-
nistracinés valdZios institucija, kaip apibréztoji 12 punkte?

2. Ar tokios Italijos teisés nuostatos, kurios jtvirtintos Viesyjy
pirkimy kodekso, patvirtinto Istatyminiu dekretu Nr.
163/2006, 3 straipsnio 22 ir 19 dalyse (kuriose atitinkamai
jtvirtinta, kad ,sgvoka ,dkio subjektas® apima verslininka,

tieckéja ir paslaugy teikéja, jy grupe ar konsorciuma®, o
,savokos verslininkas“, tiekéjas“ ir ,paslaugy teikéjas”
apima bet kurj fizinj arba juridinj asmenj arba juridinio
asmens statuso neturintj subjekts, jskaitant Europos ekono-
miniy interesy grupe (EEIG), isteigta pagal 1991 m. liepos
23 d. Istatyminj dekreta Nr. 240, kurie ,rinkoje sitlo* atitin-
kamai darby atlikima, prekiy tiekima arba paslaugy
teikimg“), ir to paties VieSyjy pirkimy kodekso 34 straips-
nyje (kuriame i$vardyti subjektai, galintys dalyvauti vieSyjy
pirkimy procediirose), priestarauja Direktyvai 2004/18/EB,
jeigu jos aiskinamos taip, kad vieSyjy pirkimy procedirose
leidziama dalyvauti tik tiems paslaugy teikéjams, kurie Sias
paslaugas teikia profesiniais tikslais, pasalinant tuos vieSosios
teisés reglamentuojamus subjektus, kuriy pagrindinis tikslas
yra ne pelno siekimas, o tyrimai?

() OL L 134, p. 114; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 7
t, p. 132,

2009 m. liepos 27 d. Commissione tributaria provinciale di

Parma (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Isabella Calestani prieS§ Agenzia delle
Entrate Ufficio di Parma

(Byla C-292/09)
(2009/C 233/17)

Proceso kalba: italy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Commissione tributaria provinciale di Parma

Salys pagrindinéje byloje

leskoveé: Isabella Calestani

Atsakové: Agenzia delle Entrate Ufficio di Parma

Prejudicinis klausimas

Ar Respublikos Prezidento dekreto Nr. 633/72 19 straipsnio 5
dalis priestarauja Bendrijos teisei ir PVM neutralumo principui ir
ypac, ar tiek, kiek nacionalinéje teiséje nenumatyta PVM atskaita
uz pirkimus, kuriuos vykdant sudaromi atleidziami nuo
mokescio sandoriai, 1977 m. geguzés 17 d. Sestoji direktyva
77/388 EEB (!) netinkamai perkelta j nacionaling teisg?

() OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t,
p- 23



2009 9 26

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 23311

2009 m. liepos 27 d. Commissione tributaria provinciale di

Parma (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Paolo Lunardi pries Agenzia delle Entrate
Ufficio di Parma

(Byla C-293/09)
(2009/C 233/18)
Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Commissione tributaria provinciale di Parma

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Paolo Lunardi

Atsakové: Agenzia delle Entrate Ufficio di Parma

Prejudicinis klausimas

Ar Respublikos Prezidento dekreto Nr. 633/72 19 straipsnio 5
dalis priestarauja Bendrijos teisei ir PVM neutralumo principui ir
ypal, ar tiek, kiek nacionalingje teis¢je mokes¢iy mokétojai,
sudarantys vien sandorius, kurie pagal dekreta atleidziami nuo
mokescio, faktiskai neturi teisés atskaityti viso PVM uZ jrangos
pirkimus, Sestoji direktyva Nr. 77/388 EEB netinkamai perkelta
i nacionaling teise (1)?

(") OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t.,
p. 23

2009 m. liepos 31 d. Cour constitutionnelle (Belgija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
LB. prie$ Conseil des ministres
(Byla C-306/09)

(2009/C 233/19)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour constitutionnelle

Salys pagrindinéje byloje
leskovas: 1.B.

Atsakové: Conseil des ministres

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Europos aresto orderis, iSduotas siekiant vykdyti uz akiy
priimta nuosprendj nuteistam asmeniui nepraneSus apie

teismo posédzio vieta ar datg, kurj jis dar gali skysti, turi
bati laikomas ne are$to orderiu siekiant vykdyti laisvés
atémimo bausme ar sprendimg dél jkalinimo pagal 2002
m. birzelio 13 d. Europos Sajungos Tarybos pagrindy spren-
dimg 2002/584|TVR dél Europos aresto orderio ir perda-
vimo tarp valstybiy nariy tvarkos (') 4 straipsnio 6 punkta,
o aresto orderiu baudziamojo persekiojimo tikslais pagal to
paties pagrindy sprendimo 5 straipsnio 3 punktg?

2. Jei i pirmajj klausima buty atsakyta neigiamai, ar to paties
pagrindy sprendimo 4 straipsnio 6 punktas ir 5 straipsnio 3
punktas turi bati aiskinami kaip valstybéms naréms drau-
dziantys jy teritorijoje gyvenancio asmens, kuris pirmajame
klausime nurodytomis aplinkybémis minimas are$to orde-
ryje, iSduotame siekiant vykdyti laisvés atémimo bausme
arba sprendimg dél ikalinimo, perdavimui i§duodanciosios
valstybés teisminéms institucijoms taikyti reikalavimg, kad
tas asmuo biity grazintas i vykdancigja valstybe atlikti laisves
atémimo bausmés ar sprendimo dél jkalinimo, kuris galuti-
niai bity jam paskelbtas isduodanciojoje valstybéje naréje?

3. Jei i antrajj klausima biity atsakyta teigiamai, ar tie straips-
niai pazeidzia Europos Sgjungos sutarties 6 straipsnio 2 dalj
ir, konkreciai, lygybés ir nediskriminavimo principg?

4. Jei i pirmajj klausimg biity atsakyta neigiamai, ar to paties
pagrindy sprendimo 3 ir 4 straipsniai turi bati aiSkinami
taip, kad pagal juos draudziama valstybés narés teisminéms
institucijoms atsisakyti vykdyti Europos aresto orderi, jei yra
rimty priezas¢iy manyti, kad ji vykdant bus paZzeistos atitin-
kamo asmens pagrindinés teisés, nurodytos Europos
Sajungos sutarties 6 straipsnio 2 dalyje?

() OLL 190, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 6 t,
p. 34.

2009 m. rugpjiitio 4 d. Conseil d’Ftat (Pranciizija) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Ministre du
budget, des comptes publics et de la fonction publique pries
Société Accor
(Byla C-310/09)
(2009/C 233/20)
Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Etat

Salys pagrindinéje byloje

Teskovas: Ministre du budget, des comptes publics et de la fonc-
tion publique

Atsakové: Société Accor
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Prejudiciniai klausimai

1.

a) Ar Europos Bendrijos steigimo sutarties 56 ir 43 straips-
nius reikia aiskinti taip, kad jie draudzia mokesciy
schema, kuria siekiama i§vengti dvigubo ekonominio
dividendy apmokestinimo, pagal kurig:

i) patronuojanti bendrové gali jskaityti i avansinj pelno
mokestj, kuriuo ji apmokestinama uz i§ savo dukte-
riniy bendroviy gauty dividendy perskirstyma savo
akcininkams, mokescio kredita, kurj ji gauna dukte-
rinéms bendrovéms paskirstant $iuos dividendus, kai
dukteriné bendrové jsteigta Prancizijoje,

i) taciau tokia galimybé nesuteikiama, jei $iuos divi-
dendus moka dukteriné bendrové, isteigta kitoje
Europos Bendrijos valstybéje naréje, nes pagal Sig
schemg tokiu atveju nesuteikiama teis¢ gauti
mokescio kredita uz $ios dukterinés bendroveés
paskirstomus dividendus, remiantis motyvu, kad
pati schema yra Zzalinga patronuojanciai bendrovei
ir pazeidzia laisvo kapitalo judéjimo ar isisteigimo
laisvés principus?

b) Neigiamai atsakius j pirmajj klausimg, ar Siuos straips-
nius reikia aiSkinti taip, kad bet kuriuo atveju jie drau-
dzia tokig schemag, nes taip pat reikia atsizvelgti i akci-
ninky padétj dél to, kad dél avansinio pelno mokescio
mokéjimo  skiriasi patronuojancios bendrovés i§ savo
dukteriniy bendroviy gaunamy dividendy ir véliau savo
akcininkams perskirstyty dividendy suma, atsizvelgiant j
tai, kur yra jsteigtos $ios dukterinés bendrovés, Pranci-
zijoje ar kitoje Europos Bendrijos valstybéje naréje, ir
todél tokia schema akcininkai atgrasomi investuoti j
Sig patronuojancia bendrove ir $i schema gali turéti
jtakos Siai bendrovei kaupiant kapitala ir atgrasinti ja
suteikti kapitalo dukterinéms bendrovéms kitose valsty-
bése narése nei Pranciizija arba isteigti $iose valstybése
tokias dukterines bendroves?

2. Teigiamai atsakius 1 punkto pirmajj arba antrajj klausima

ir jei Europos Bendrijos steigimo sutarties 56 ir 43 straips-
niai baty aiSkinami taip, kad jie draudzia pirmiau aprasyta
avansinio pelno mokes¢io schemg ir todél administracinés
valdZios institucija, i§ principo, privalo grazinti pagal ja
surinktas sumas, jei sumos surinktos pazeidziant Bendrijos
teis¢, ar $i teis¢, kalbant apie tokig schemg, kuri savaime
nereiskia, kad apmokestinamojo asmens mokamas mokestis
turés jtakos tretiesiems asmenims, draudzia:

a) administracinés valdzios institucijai atsisakyti grazinti
patronuojancios bendrovés sumokétas sumas motyvuo-
jant tuo, kad taip i bendrové nepagristai praturtéty,

b) ir, atsakius neigiamai, draudzia priimant sprendimg atsi-
sakyti grgzinti $ig suma bendrovei remtis argumentu,
kad patronuojancios bendrovés sumokéta suma jai
néra nei mokestiné, nei buhalteriné nasta, o mokestis
mokamas nuo visy sumy, kurios gali bati perskirstomos
jos akcininkams?

3. Atsizvelgiant i atsakymus i 1 ir 2 punktuose pateiktus klau-
simus: ar Bendrijos lygiavertiskumo ir veiksmingumo
principai draudzia tai, kad sumy graZinimui, siekiant uztik-
rinti tokios pacios mokes¢iy schemos taikyma dividendams,
kuriuos véliau patronuojanti bendrové perskirsto, nepaisant
to, ar Sie dividendai paskirstomi Prancizijoje ar kitoje
Europos Bendrijos valstybéje naréje jos jsteigty dukteriniy
bendroviy, bity taikoma salyga (iSskyrus atvejus, kai atitin-
kamos salygos dél pasikeitimo informacija numatytos dvisa-
léje konvencijoje, kurios Salys yra Pranciizija ir valstybé nare,
kurioje isteigta dukteriné bendrové), kad apmokestinamasis
asmuo turi pateikti tik jo vienintelio turimg informacija,
susijusia su, kalbant apie kickvieng gincijama dividends,
realiai taikomu mokes¢io dydziu ir realiai sumokéta
mokescio suma uZ pelna, kurj gavo kitoje Europos Bendrijos
valstybéje naréje nei Pranciizija jsteigtos jos dukterinés bend-
rovés, nors tokios, administracijai Zinomos informacijos
nereikalaujama pateikti Pranciizijoje jsteigty dukteriniy
bendroviy atzvilgiu?

2009 m. rugpjii¢io 12 d. NDSHT Nya Destination Stockholm
Hotell & Teaterpaket AB pateiktas apeliacinis skundas dél
2009 m. birZelio 9 d. Pirmosios instancijos teismo (pirmoji
kolegija) priimto sprendimo byloje T-152/06, NDSHT Nya
Destination Stockholm Hotell & Teaterpaket AB pries
Europos Bendrijy Komisijg

(Byla C-322/09 P)

(2009/C 233/21)

Proceso kalba: angly
Salys

Apelianté: NDSHT Nya Destination Stockholm Hotell & Teaterpaket
AB, atstovaujama ayvocati M. Merola ir L. Armati

Kita proceso Salis: Europos Bendrijy Komisija

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti skundziamg sprendima,

— pripazinti Destination Stockholm ieskinj byloje T-152/06
priimtinu ir pagristu ir todél patenkinti pirmojoje instanci-
joje pateiktus reikalavimus,

— priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.
Nepatenkinus $iy reikalavimy:

— panaikinti skundZiama sprendima ir pripaZinti Destination
Stockholm ieskinj byloje T-152/06 priimtinu,
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— grazinti byla i§ naujo nagrinéti Pirmosios instancijos teismui,

— atidéti bylin¢jimosi iSlaidy pirmojoje ir apeliacinéje instanci-
joje klausima.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté tvirtina, kad skundZiamame sprendime Pirmosios
instancijos teismas:

— netinkamai taiké EB 230 straipsnj akivaizdziai iSkreipdamas
ginc¢ijamy laisky turinj, jy autoriaus siekj ir Pirmosios instan-
cijos teismui pateiktus jrodymus,

— netinkamai priskyré Komisijos pozicija dél gincijamy prie-
moniy suderinamumo kaip preliminarig ir $iuo klausimu
pateiké priestaraujancius argumentus,

— netinkamai rémési EB 88 straipsnio 1 dalimi laikydamas,
kad Komisija atmeté praSyma rekomenduoti tinkamas prie-
mones,

— netinkamai taiké Reglamento Nr. 659/1999 (') 4, 10, 13
straipsnius ir 20 straipsnio 2 dalj nuspresdamas, kad Komi-
sijos priskyrimas gin¢ijamy priemoniy esamai pagalbai nelei-
dzia gin¢yti skundo atmetimo.

(") 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nusta-
tantis i§samias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL L 83,
p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k. 8 sk, 1 t, p. 339).

2009 m. rugpjicio 17 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Austrijos Respublikg

(Byla C-330/09)
(2009/C 233/22)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Braun ir M.
Adam

Atsakové: Austrijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi arba nepateikusi Komisijai visy
2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/43/EB dél teisés akty nustatyto metinés
finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansines atskai-
tomybés audito, i§ dalies kei¢iancia Tarybos direktyvas
78/660/EEB ir 83/349/EEB bei panaikinancig Tarybos direk-
tyva 84/253/EEB (1), igyvendinanciy istatymy ir kity teisés
akty, Austrijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal Sia
direktyva.

— Priteisti i§ Austrijos Respublikos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva baigési 2008 m. birzelio 29 diena.
Sio ieskinio pareiskimo momentu atsakové dar nebuvo priémusi
bitiny jgyvendinimo nuostaty arba bet kokiu atveju nepateikusi
ju Komisijai.

() OL L 157, p. 87.
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS

2009 m. birzelio 8 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas byloje Krcova pries Teisingumo Teismg

(Byla T-498/07 P) ()

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai —
Idarbinimas — Bandomasis laikotarpis — Bandomojo laiko-
tarpio pratgsimas — Bandomojo laikotarpio vertinimo atas-
kaita — Atleidimas i$ pareigy pasibaigus bandomajam laiko-
tarpiui — Pareigiiny tarnybos nuostaty 34 straipsnis —
Tarnautojy teismo pareiga motyvuoti)

(2009/C 233[23)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Erika Krcova (Trnava, Slovakija), atstovaujama advo-
kato J. Rooy

Kita proceso Salis: Europos Bendrijy Teisingumo Teismas, atsto-
vaujamas i§ pradziy M. Schauss, véliau A. V. Placco

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2007 m. spalio 18 d. Europos Sgjungos
Tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimo Krcova pries
Teisingumo Teismg (F-112/06, dar nepaskelbtas Rinkinyje),
pareikstas siekiant $io sprendimo panaikinimo

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Erika Krcova padengia savo ir Europos Bendrijy Teisingumo
Teismo Sioje instancijoje patirtas bylingjimosi islaidas.

() OL C 209, 2008 8 15.

2009 m. birZelio 29 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Athinaiki Techniki AE pries Komisijg

(Byla T-94/05) (!

( Valstybés pagalba — Sprendimas nutraukti nagrinéjimg —

Kreipimasis j Pirmosios instancijos teismg po panaikinimo —

Gindijamo sprendimo atSaukimas — Nereikalingumas priimti
sprendimg”)

(2009/C 233/24)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Athinaiki Techniki AE (Aténai, Graikija), atstovaujama
advokato S. Pappas

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama D. Trianta-

fyllou

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Athens Resort Masino AE
Symmetochon (Marrousi, Graikija), atstovaujama baristerio F.
Carlin ir advokato N. Korogiannakis

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2004 m. gruodzio 2 d. Komisijos laiska,
kuriuo buvo pranesta ieskovei apie jos skundo dél Graikijos
Respublikos tariamai suteiktos valstybés pagalbos Hyatt Regency
konsorciumui vykdant Casino Mont Parnés vieSajj pirkimg nagri-
néjimo nutraukima.

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimg dél ieskinio.

2. Europos Bendrijy Komisija padengia visas bylinégjimosi islaidas.

() OL C 106, 2005 4 30.
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2009 m. liepos 2 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Evropaiki Dynamiki pries ECB

(Byla T-279/06) ()

(Viesieji paslaugy pirkimai — Bendrijos konkurso procediira
— IT konsultavimo ir IT vystymo paslaugy Europos centri-
niam bankui teikimas — Pasiilymo atmetimas ir sprendimas
sudaryti sutartj su kitu kandidatu — Ieskinys dél panaiki-
nimo — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj — ISimties
pagrindas — Leidimas, kurj turi suteikti nacionaliné institu-
cija — IS dalies akivaizdZiai nepagristas ir i dalies nepriim-
tinas ieskinys)

(2009/C 233/25)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujama
advokaty N. Korogiannakis ir N. Keramidas

Atsakovas: Europos centrinis bankas, atstovaujamas F. von
Lindeiner ir G. Gruber
Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2006 m. liepos 31 d. Europos centrinio
banko (ECB) sprendimg, atmetantj ieskovés pasitilyma deryby
konkursui dél IT konsultavimo ir vystymo paslaugy teikimo
ECB ir sprendimg pasirasyti sutartj su kitu kandidatu.
Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-

koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE bylinéjimosi islaidas

() OL C 294, 2006 12 2.

2009 m. birzelio 10 d. Pirmosios instancijos teismo
pirmininko nutartis byloje The Procter & Gamble pries
VRDT — Bayer (LIVENSA)

(Byla T-159/08) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Protesto atsié-
mimas — Nereikalingumas priimti sprendimg*)

(2009/C 233/26)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: The Procter & Gamble Company (Sinsinatis, Jungtinés Vals-
tijos), atstovaujama advokato K. Sandberg

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Botis

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis: Bayer AG (Léver-
kuzenas, Vokietija)

Dalykas

leskinys dél 2008 m. vasario 11 d. VRDT antrosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 960/2007-2), priimto per protesto
procediirg tarp Bayer AG ir The Procter & Gamble Company, panai-
kinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo priimti sprendimg dél ieskinio.

2. Ieskové padengia savo ir VRDT bylinéjimosi islaidas.

() OL C 171, 2008 7 5.

2009 m. liepos 9 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje infeurope pries Komisijg

(Byla T-176/08) ()
(Ieskinys dél neveikimo, panaikinimo ir Zalos atlyginimo —

VieSieji paslaugy pirkimai — Konkursas dél Vidaus rinkos
derinimo tarnybos informaciniy sistemy prieZiiros — Admi-

nistracinis skundas Komisijai — Numanomas Komisijos

sprendimas atmesti — Nauji reikalavimai — IeSkinio dél

neveikimo ir ieskinio dél Zalos atlyginimo rySys — Akivaizdus
nepriimtinumas)

(2009/C 233[27)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: infeurope (Liuksemburgas, Liuksemburgas), atstovaujama
advokato O. Mader

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama N. Bambara
ir E. Manhaeve

Dalykas

Pirma, praSymas pripazinti, kad Komisija nesiémé veiksmy, nes
ji neteisétai nepanaikino sprendimo sudaryti preliminarigsias
sutartis, sudarytas vykdant Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) konkursg
AO0[042/05 dél programinés jrangos, susijusios su pagrindinés
VRDT veiklos prekiy Zenkly ir pramoninio dizaino srityje siste-
momis, priezidiros, ir nenutrauké konkreciy susitarimy, sudaryty
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pagal Sias preliminarigsias sutartis, o nepatenkinus pirmojo
reikalavimo, praSymas panaikinti tariama numanoma Komisijos
sprendimg atmesti 2007 m. gruodzio 2 d. ieskovés administra-
cinj skundg, pateikta per minéta konkurso procedirg ir, antra,
praSymas atlyginti 7alg, kuri tariamai buvo patirta dél to, kad
Komisija tariamai neteisétai nesiémé veiksmy.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
2. Infeurope padengia savo ir Komisijos bylinégjimosi islaidas.

3. Néra reikalo nutarti dél European Dynamics SA. prasymo leisti
jstoti j bylg.

4. Infeurope, Komisija ir European Dynamics padengia savo ilaidas,
susijusias su prasymu leisti jstoti j bylg.

() OL C 171, 2008 7 5.

2009 m. liepos 9 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje infeurope pries Komisijg

(Byla T-188/08) ()

(Ieskinys dél neveikimo, panaikinimo ir Zalos atlyginimo —

ViesSieji paslaugy pirkimai — Konkursas dél konsultacijy,

audito ir tyrimo paslaugy teikimo Vidaus rinkos derinimo

tarnybai — Administracinis skundas Komisijai — Numa-

nomas Komisijos sprendimas atmesti — Nauji reikalavimai

— Ieskinio dél neveikimo ir ieskinio dél Zalos atlyginimo
rySys — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2009/C 233/28)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: infeurope (Liuksemburgas, Liuksemburgas), atstovaujama
advokato O. Mader

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama N. Bambara
ir E. Manhaeve

Dalykas

Pirma, praSymas pripazinti, kad Komisija nesiémé veiksmy, nes
ji neteisétai nepanaikino sprendimo sudaryti preliminarigsias
sutartis, sudarytas vykdant Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) konkursa
A0[026/06 dél konsultacijy, audito ir tyrimo paslaugy teikimo,
ir nenutrauké konkreiy susitarimy, sudaryty pagal Sias prelimi-
narigsias sutartis, o nepatenkinus pirmojo reikalavimo, praSymas
panaikinti tariamg numanomg Komisijos sprendimg atmesti
2007 m. gruodzio 13 d. ieskovés administracinj skunda,

pateikta per minéta konkurso procediira ir, antra, praSymas
atlyginti Zala, kuri tariamai buvo patirta dél to, kad Komisija
tariamai neteisétai nesiémé veiksmy.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ infeurope bylinéjimosi islaidas.

() OL C 171, 2008 7 5.

2009 m. liepos 14 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Hoo Hing prieS VRDT — Tresplain Investments Ltd
(Golden Elephant Brand)

(Byla T-300/08) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Prekiy Zenklo paskelbimo nega-

liojanciu procediira — Reglamento (EB) Nr. 40/94 63

straipsnio 4 dalis (dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009

65 straipsnio 4 dalis) — IeSkovés reikalavimus visiskai paten-
kings aktas — Nepriimtinumas)

(2009/C 233/29)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Hoo Hing Holdings Ltd (Romfordas, Eseksas, Jungtiné
Karalysté), atstovaujama baristerio M. Edenborough

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama J. Novais Gongalves

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Pirmosios instancijos teisme: Tresplain Investments Ltd (Tsing Yi,
Hong Kongas), atstovaujama baristerio D. McFarland

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2008 m. geguzés 7 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 889/2007-1), susijusio su
prekiy Zenklo paskelbimo negaliojan¢iu procediira tarp Hoo
Hing Holdings Ltd ir Tresplain Investments Ltd.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti i§ Hoo Hing Holdings Ltd bylinéjimosi islaidas.

() OL C 247, 2008 9 27.
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2009 m. birzelio 22 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Timmer pries Audito Riimus

(Byla T-340/08 P) (1)

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai —

Sqvoka — Naujos ir svarbios aplinkybés — IS dalies akivaiz-

dZiai nepriimtinas ir is dalies akivaizdZiai nepagristas apelia-
cinis skundas)

(2009/C 233/30)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Apelianté: Marianne Timmer (Saint-Sauves-d’Auvergne, Pranci-
zija), atstovaujama advokato F. Rollinger

Kita proceso Salis: Europos Audito Riamai, atstovaujami
T. Kennedy, J.-M. Stenier ir G. Corstens

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2008 m. birzelio 5 d. Tarnautojy teismo
(antroji kolegija) nutarties byloje Timmer pries Audito Riimus,
(F-123/06, dar nepaskelbta Rinkinyje) ir praSymas panaikinti
$ig nutartj.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
2. M. Timmer padengia savo bylinéjimosi islaidas ir Europos Bend-

rijy Audito Ramy bylinéjimosi islaidas Sioje instancijoje.

() OL C 285, 2008 11 8.

2009 m. birzelio 22 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Nijs pries Europos Audito Riimus

(Byla T-371/08 P) ()

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai —

Sprendimas paskirti apelianto virsininkg — Vidaus konkursas

— Personalo komiteto rinkimai — Sprendimas nepaaukstinti

apelianto pareigy per 2006 m. paaukstinimo procediirg — IS

dalies akivaizdZiai nepriimtinas ir i$ dalies akivaizdZiai nepa-
gristas apeliacinis skundas)

(2009/C 233/31)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Apeliantas: Bart Nijs (Bereldanzas, Liuksemburgas) atstovaujamas
advokaty F. Rollinger ir A. Hertzog

Kita proceso Salis: Europos Audito Ramai, atstovaujami
T. Kennedy, J.-M. Stenier ir J. Vermer

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2008 m. birzelio 26 d. Tarnautojy
teismo (antroji kolegija) nutarties byloje Nijs pries Europos Audito
Ramus

(F-5/07, dar nepaskelbta Rinkinyje), kuriuo prasoma jg panai-
kinti.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Bart Nijs padengia savo ir Europos Audito Riimy Sioje instancijoje
patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OL C 301, 2008 11 22.

2009 m. birzelio 22 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Nijs pries Europos Audito Riimus

(Byla T-376/08) (')

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai —
Vertinimo uZ 2005-2006 m. ataskaita — Sprendimas
nepaaukstinti apelianto pareigy per 2007 m. paaukstinimo
procediirg — Audito Riimy sprendimas pratesti savo genera-
linio sekretoriaus mandatq — IS dalies akivaizdZiai nepriim-
tinas ir i$ dalies akivaizdZiai nepagristas apeliacinis skundas)

(2009/C 233/32)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: Bart Nijs (Bereldanzas, Liuksemburgas), atstovaujamas
advokaty F. Rollinger ir A. Hertzog

Kita proceso Salis:  Europos Audito Ramai, atstovaujami
T. Kennedy, J.-M. Stenier ir G. Corstens

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2008 m. birzelio 26 d. Tarnautojy
teismo (antroji kolegija) nutarties byloje Nijs pries Europos Audito
Riimus (F-1/07, dar nepaskelbta Rinkinyje), kuriuo prasoma ja
panaikinti.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.
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2. Bart Nijs padengia savo ir Europos Audito Riimy Sioje instancijoje
patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OL C 301, 2008 11 22.

2009 m. liepos 10 d. Pirmosios instancijos teismo
pirmininko nutartis byloje TerreStar Europe pries Komisijg

(Byla T-196/09 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Sprendimas dél
judriojo palydovinio rysSio paslaugy teikimo europiniy sistemy
operatoriy atrankos — PraSymas sustabdyti vykdymg ir
taikyti laikingsias apsaugos priemones — Skubos nebuvimas)

(2009/C 233[33)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: TerreStar Europe Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atsto-
vaujama advokato R. Olofsson ir baristerio J. Killick

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Braun ir

A. Nijenhuis, padedamy advokaty K. Platteau ir D. Van Liede-
kerke

Dalykas

I§ esmés tai praSymas sustabdyti 2009 m. geguzés 13 d. Komi-
sijos sprendimo 2009/449/EB dél judriojo palydovinio rysio
paslaugy (MSS) teikimo europiniy sistemy operatoriy atrankos
(OL L 149, p. 65) vykdyma.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti prasymg taikyti laikingsias apsaugos priemones.

2. Atidéti bylinéjimosi iSlaidy klausimo nagrinégjimg.

2009 m. liepos 22 d. pareikstas ieskinys byloje Evropaiki
Dynamiki pries EASA

(Byla T-297/00)
(2009/C 233/34)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujama
advokaty N. Korogiannakis ir M. Dermitzakis

Atsakové: Europos aviacijos saugos agentiira

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti Europos aviacijos saugos agentiiros sprendimus
pasirinkti ieskovés pasitlymus, pateiktus paskelbus atvirg
konkursa dél ICT paslaugy EASA.2009.0P.02, dél Dalies
Nr. 1, Dalies Nr. 2, Dalies Nr. 3 ir Dalies Nr. 5 (OL
2009/S 22-030588), paskiriant jg antruoju ir treciuoju
rangovu pakopinéje sistemoje, kurie ieskovei buvo perduoti
keturiais atskirais 2009 m. geguzés 12 d., 2009 m. liepos 8
d., 2009 m. liepos 13 d. ir 2009 d. liepos 15 d. laiskais ir
visus vélesnius susijusius Europos aviacijos saugos agentiiros
sprendimus, jskaitant ta, kuriuo su konkursa laiméjusiais
rangovais buvo sudaryta sutartis;

— Priteisti 8  Europos  aviacijos  saugos  agentiiros
6 100 000 EUR zala, kurig ieskove patyré dél nagrinégjamos
konkurso procediiros;

— Priteisti i§ Europos aviacijos saugos agentiiros bylinéjimosi
islaidas, kurias ieskové patyré nagrinéjant §j ieskini, net jei jis
ir bus atmestas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sioje byloje ieskové praso panaikinti atsakovés sprendimg pasi-
rinkti ieSkovés pasitlymus, pateiktus paskelbus atvirg konkursa
del ITC paslaugy (EASA.2009.0P.02), paskiriant jg antruoju ir
treciuoju rangovu pakopinégje sistemoje ir su konkursg laiméju-
siais rangovais sudaryti sutartj. leSkové taip pat praso atlyginti
zala, kurig ji nurodé patyrusi dél konkurso procediros.

Savo reikalavimams paremti ieSkové pateikia toliau nurodytus
ieskinio pagrindus.

Pirma, ieskové teigia, kad atsakové pazeidé gero administravimo
ir vienodo pozitirio principus, nes i§ konkurso nepasalindama
vieno konkursa laiméjusio konsorciumo nario, kurj nacionalinés
valdzios institucijos kaltina ir kuris netgi prisipazista kaltu dél
neteisétos veiklos, konkreciai dél suk¢iavimo, korupcijos, papir-
kinéjimo, kiek tai susije su sutartimi, sudaryta su valdzios insti-
tucijomis Europos Sajungoje ir tarptautiniame lygmenyje, taip
pat dél savo dokumenty klastojimo ir vieno kito konkursa
laiméjusio rangovo, kuris padaré didelj sutartiniy isipareigojimy
Europos Komisijai paZeidima, ji neatsizvelgé | Finansinio regla-
mento () 93 straipsnio 1 dalyje ir 94 straipsnyje numatytus
atmetimo kriterijus. Taip elgdamasi atsakové taip pat pazeidé
igyvendinimo taisykliy (}) 133a ir 134 straipsnius ir direktyvos
2004/18/EB (}) 45 straipsni.

Be to, ieskové teigia, kad atsakové jvykdé profesinj nusizZengima,
del to, kad vienas i§ konkursg laiméjusiy dalyviy galimai naudo-
josi ne PPO ar Susitarimo dél viesyjy pirkimy (GPA, Government
Procurement Agreement) Salims priklausan¢iy subrangovy paslau-
gomis.
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Antra, ieSkové teigia, kad atsakové padaré akivaizdzig vertinimo
klaidg ir nenurodé motyvy taip pazZeisdama finansinj regla-
mentg, igyvendinimo taisykles, direktyva 2004/18/EB ir EB
253 straipsnij. Ji tvirtina, kad atsakové taip pat pazeidé vienodo
pozitrio principa, nes vienas i§ konkursa laiméjusiy dalyviy
neatitiko konkurso reikalavimy.

() 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr.
1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui taikomo
finansinio reglamento (OL L 248, 2002, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietviy k., 1 sk, 4 t., p. 74).

(%) 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentas (EB, Euratomas) Nr.
2342/2002, nustatantis i$samias Tarybos reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui
taikomo finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles (OL L 357,
2002, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk, 4 t., p.
145).

(}) 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos dircktyva
2004/18/EB dél viesojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo (OL L 134, 2004, p. 114, 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 7 t., p. 132).

2009 m. liepos 22 d. pareikstas ieSkinys byloje Evropaiki
Dynamiki pries Europos Bendrijy Komisijg

(Byla T-298/09)
(2009/C 233[35)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujama
advokaty N. Korogiannakis ir M. Dermitzakis

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti Komisijos sprendimus pasirinkti ieskovés pasii-
lymus, pateiktus paskelbus atvira konkursa EAC/01/2008
dél iSoriniy paslaugy edukacinéms programoms teikimo
(ESP-ISEP), dél Dalies Nr. 1 ,IS plétra ir palaikymas ir Dalies
Nr. 2 IS studijos, bandymai, mokymai ir pagalba“ (OL
2008/S 158-212752), paskiriant ja antruoju rangovu pako-
pinégje sistemoje, kurie ieskovei buvo perduoti dviem atski-
rais 2009 m. geguzés 12 d. laiskais ir visus vélesnius susi-
jusius Komisijos sprendimus, jskaitant t3, kuriuo su
konkursa laiméjusiais rangovais buvo sudarytos atitinkamos
sutartys;

— Priteisti i§ Komisijos 9 554 480 EUR 7alg, kurig ieskové
patyré dél nagrinéjamos konkurso procediros;

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi i8laidas, kurias ieskové
patyré nagrinéjant §j ieskinj, net jei jis ir bus atmestas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sioje byloje ieskové praso panaikinti atsakovés sprendimg pasi-
rinkti jos pasitlymus, pateiktus paskelbus atvirg konkursg dél
iSoriniy paslaugy edukacinéms programoms teikimo (ESP-ISEP)
(EAC/012008), paskiriant jg antruoju rangovu pakopinéje siste-
moje ir su konkursg laiméjusiais rangovais sudaryti atitinkamas
sutartis. leskové taip pat praso atlyginti Zala, kuria ji nurodé
patyrusi dél konkurso procediiros

Savo reikalavimams paremti ieSkové pateikia toliau nurodytus
ieskinio pagrindus.

Pirma, ieskové teigia, kad atsakové pazeidé gero administravimo
ir vienodo pozitirio principus, nes i§ konkurso nepasalindama
vieno konkursg laiméjusio konsorciumo nario, pazeidusio savo
sutartinius jsipareigojimus atsakovei, ji neatsizvelgé i Finansinio
reglamento () 93 straipsnio 1 dalyje ir 94 straipsnyje numa-
tytus atmetimo kriterijus. Taip elgdamasi atsakové taip pat
pazeidé jgyvendinimo taisykliy () 133a ir 134 straipsnius.

Antra, ieSkové teigia, kad atsakové paZeidé finansinio regla-
mento 100 straipsnio 2 dalj, nes tinkamai nenurodé motyvy.
Anot ieskovés, Komisijos pateikti paaiskinimai yra bendro pobii-
dzio, klaidinantys ir neaisks.

Tredia, ieskove teigia, kad Komisija neteisétai pratesé pasitilymy
galiojimo terming ir taip pazeidé finansinio reglamento 130
straipsnj bei gero administravimo, skaidrumo ir vienodo
pozitirio principus.

() 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr.
1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui taikomo
finansinio reglamento (OL L 248, 2002, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 1 sk, 4 t., p. 74).

(3 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentas (EB, Euratomas) Nr.
2342/2002, nustatantis iSsamias Tarybos reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui
taikomo finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles, i§ dalies
pakeistas 2007 m. balandZio 23 d. Komisijos reglamentu (EB, Eura-
tomas) Nr. 478/2007 (OL L 111, 2007, p. 13).

2009 m. liepos 30 d. pareikstas ieskinys byloje Italija pries
Komisijg

(Byla T-308/09)
(2009/C 233/36)
Proceso kalba: italy

Salys

Teskove: Italijos Respublika, atstovaujama awvocato dello Stato P.
Gentili

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija
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Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. geguzés 20 d. Europos Komisijos Regio-
ninés politikos generalinio direktorato rasta Nr. 4263 dél
,Regiono veiklos programos 2000-2006 m. ,Kampanijos
regionas“. Prafymo dél mokéjimo numeris  Sysfin
2009/0154 Adonis A/723, 2009 m. sausio 12 d.“, kuriame
pateiktas  §is  sprendimas:  ,Reikalavimy  neatitinka
18 544 968,79 euro po 2006 m. geguzés 17 d. patirty
islaidy, susijusiy su 1.7 priemone, suma, kiek tai susije su
regiono atlicky tvarkymo ir salinimo sistema“.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Motyvai ir pagrindiniai argumentai yra identiski nurodytiesiems
byloje T-99/09, Italija pries Komisijg (*).

leskové, be kita ko, nurodo:

— 1999 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamento Nr.
1260/1999 (3, nustatancio bendrgsias nuostatas dél strukta-
riniy fondy, 32 ir 39 straipsniy pazeidimg tiek, kiek atsa-
kové sumazino nurodyty iSlaidy, susijusiy su 1.7 priemone,
mokéjimo suma, kol bus priimtas sprendimas byloje
T-99/09% ir kad aplinkybé¢, jog pateiktas ieskinys dél anks-
¢iau vykstant mokéjimo procediirai priimty priemoniy, néra
viena i§ priezasciy, dél kuriy gali bati sumazinti mokéjimai
i§ struktiiriniy fondy, remiantis pirmiau minétais straipsniais.

— EB 230 straipsnio pazeidimas. Siuo klausimu ieskové tvir-
tina, kad jei valstybéms naréms pateikus ieskinj teisme, jos
baiminsis, kad gali bati sumazinti kiti tarpiniai mokéjimai,
tuomet jos nebegalés laisvai pasinaudoti savo pagrindine
teise | teisming gynyba.

() OL C 102, 2009 5 1, p. 34.
(3 OLL 161, 1999 6 26, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
14 sk, 1 t, p. 31.

2009 m. rugpjiicio 4 d. Luigi Marcuccio pateiktas apeliacinis
skundas dél 2009 m. geguzés 20 m. Tarnautojy teismo
sprendimo byloje F-73/08 Marcuccio pries Komisijg

(Byla T-311/09 P)
(2009/C 233/37)
Proceso kalba: italy

Salys

Apeliantas: Luigi Marcuccio (Trikazé, Italija), atstovaujamas advo-
kato G. Cipressa

Kita proceso Salis: Europos Bendrijy Komisija
Apelianto reikalavimai
Bet kuriuo atveju:

— Panaikinti visg skundziama nutartj.

— Pripazinti priimtinu ieskinj, dél kurio buvo pradéta $i byla.
Pirmiausia:

— Panaikinti atsakovés sprendima, atmetantj 2007 m. birZelio
27 d. prasyma.

— Panaikinti atsakovés sprendima, atmetantj 2007 m. birZelio
29 d. prasyma.

— Panaikinti atsakovés sprendima, atmetantj 2007 m. birZelio
30 d. prasyma.

— Panaikinti atsakovés sprendima, atmetantj 2007 m. liepos 2
d. prayma.

— Panaikinti, jei reikia, 2008 m. balandzio 29 d. rasta, pasira-
Syta B. Jansen.

— Remiantis ieskinyje, dél kurio pradéta $i byla, pateikta infor-
macija priteisti i§ Europos Komisijos apelianto naudai
4 747,29 euro arba didesng ar mazesne sumg, kurig Pirmo-
sios instancijos teismas pripazinty tinkama ir teisinga,
priskai¢iavus paliikanas nuo 2007 m. lapkri¢io 7 d., taikant
10 % meting norma ir kasmet kapitalizuojant, arba taikant
tokiag normg kartu su kapitalizavimu, ir nuo tos dienos,
kuriag Pirmosios instancijos teismas pripazZinty tinkama.

— Nurodyti Komisijai atlyginti apeliantui visas islaidas, mokes-
¢ius ir atlyginimus, sumokétus pirmojoje instancijoje ir
Siame procese.

Nepatenkinus pirmesniy reikalavimy:

— Grazinti bylag Tarnautojy teismui.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis apeliacinis skundas pateiktas dél 2009 m. geguzés 20 d.
Tarnautojy teismo sprendimo nutarties priimtos byloje
F-73/08. Sia nutartimi kaip i§ dalies nepriimtinas ir i§ dalies
nepagristas buvo atmestas ieskinys dél atsakovés sprendimo
nepatenkinti apelianto praSymy atlyginti patirtas tam tikras
medicinines i$laidas, taikant jprasting norma ar papildomag, tai
yra 100 % normg, panaikinimo.

Pagrisdamas savo reikalavimus, apeliantas nurodo Bendrijos
sprendimo motyvavimo principo, gin€ytino akto principo, res
judicata principo, valdziy padalinimo principo pazeidima, taip
pat teismo praktikos dél Bendrijos teismo atlickamo Bendrijy
institucijos priimto sprendimo panaikinimo pasekmiy, pazei-
dima.

Taip pat apeliantas nurodo (lis pendens) normy, reglamentuo-
janciy galimybés pareiksti ieskinj dél to paties gin¢o nebuvimg
ir patvirtinantj sprendima, bei nuostaty susijusiy su bylinéjimosi
islaidomis pazeidima.
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2009 m. liepos 23 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Kat ir kt. prieS Tarybg ir Komisijg

(Sujungtos bylos T-530/93, T-531/93, T-87/04, T-91/94,
T-106/94, T-120/94 ir T-124/94) ()

(2009/C 233/38)

Proceso kalba: olandy

Astuntosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti
byla i§ registro.

() OL C 334, 1993 12 9.

2009 m. liepos 23 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Bouma ir kt. pries Tarybg ir Komisijg

(Byla T-533/93) ()
(2009/C 233/39)

Proceso kalba: olandy

Astuntosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti
byla i§ registro.

() OL C 334, 1993 12 9.

2009 m. liepos 23 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Wilman ir kt. prieS Tarybg ir Komisijg

(Sujungtos bylos T-4/94, T-73/94, T-372/94, T-52/97,
T-60/97, T-64/97 ir T-144/97) ()

(2009/C 233/40)

Proceso kalba: olandy

Astuntosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti
byla i§ registro.

() OL C 43, 1994 2 12.

2009 m. liepos 16 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Studio Bichara ir kt. pries Komisijg

(Byla T-86/06) (')
(2009/C 233/41)

Proceso kalba: italy

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg
i$ registro.

() OL C 121, 2006 5 20.

2009 m. liepos 27 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Fusco pries VRDT — Fusco International
(FUSCOLLECTION)

(Byla T-48/08) (1)
(2009/C 233[42)

Proceso kalba: italy

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé ibraukti
byla 1§ registro.

() OL C 92, 2008 4 12.

2009 m. birZelio 30 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Sahlstedt ir kt. pries Komisijg

(Byla T-129/08) ()
(2009/C 233/43)

Proceso kalba: suomiy

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé ibraukti
byla 1§ registro.

() OL C 128, 2008 5 24.

2009 m. birZelio 24 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Four Ace International prieS§ VRDT (skiken)

(Byla T-156/09) ()
(2009/C 233[44)

Proceso kalba: vokieciy

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg
i$ registro.

() OL C 153, 2009 7 4.
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TARNAUTOJU TEISMAS

2009 m. birzelio 4 d. Tarnautojy teismo nutartis byloje Locchi pries Komisijg
(Byla F-78/08) ()
(2009/C 233/45)

Proceso kalba: pranciizy

Treciosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé ibraukti byla i§ registro draugiskai i§sprendus ginca.

() OL C 301, 2008 11 22, p. 66.




PraneSimo Nr.

2009/C 233/39

2009/C 233/40

2009/C 233/41

2009/C 233/42

2009/C 233/43

2009/C 233[44

2009/C 23345

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-533/93: 2009 m. liepos 23 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Bouma ir kt. pries
Tarybg it KOMISHG ..o oottt e e et 21

Sujungtos bylos T-4/94, T-73/94, T-372/94, T-52/97, T-60/97, T-64/97 ir T-144/97: 2009 m. liepos
23 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Wilman ir kt. pries Tarybg ir Komisijg .............. 21

Byla T-86/06: 2009 m. liepos 16 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Studio Bichara ir kt. pries
KOMISIG . o 21

Byla T-48/08: 2009 m. liepos 27 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Fusco pries VRDT —
Fusco International (FUSCOLLECTION) ... ... .. ot e e e e e 21

Byla T-129/08: 2009 m. birzelio 30 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Sahlstedt ir kt. pries
KOMISIG . .o 21

Byla T-156/09: 2009 m. birZelio 24 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Four Ace Interna-
tional pries VRDT (SKIREN) ..ot 21

Tarnautojy teismas

Byla F-78/08: 2009 m. birzelio 4 d. Tarnautojy teismo nutartis byloje Locchi pries Komisijg .......... 22


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0021:0021:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0021:0021:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0021:0021:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0021:0021:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0021:0021:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0021:0021:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:233:0022:0022:LT:PDF

2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 000 EUR per metus (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 100 EUR per ménesj (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis |22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 700 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 70 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 400 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 40 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 500 EUR per metus
kompaktinis diskas
Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), |daugiakalbis: 360 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis| (30 EUR per ménesj)
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus
(*) Egzemplioriy kainos: iki 32 puslapiy: 6 EUR,
33-64 puslapiai: 12 EUR,
daugiau nei 64 puslapiai: kaina nustatoma kiekvienu atveju.

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidZziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir praneSimai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praSyma Europos Sajungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Leidiniy biuro leidZziamy mokamy leidiniy galima jsigyti musy pardavimo biuruose. Pardavimo biury sarasa galima
rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sgjungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

| . T o
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